BKMS G2 — K PB 03.2

Zavrsite recenice. - Vervollstdndigen Sie die Séitze.

KUHATI, KUHAM

1. Ja sam kuhao. (m sg)

2. Ti si kuhao. (m sg)

3. 0n je kuhao. (m sg)

4. Ja sam kuhala. (f sg)

5. Ti si kuhala. (f sg)

6. Dijete je kuhalo. (n sg)

7. Mi smo kuhali. (m pl & gemischt m/f pl)

8. Vi ste kuhali. (m pl & gemischt m/f pl)

9. Oni su kuhali. (m pl & gemischt m/f pl)

10. Mi smo kuhale. (f pl)

11. Vi ste kuhale. (f pl)

12. One su kuhale. (f pl)

13. Djeca su kuhala. (n pl)

Ui, u€im

1. Milan je ucio francuski.
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2. Sonja i Zoran su ucili ruski.

3. Sarina i Zeljkova djeca su ucila matematiku.

4. Robert i ja smo ucili hebrejski.

5. Sanja i Sonja su ucile ukrajinski.

6. Markova kéerka je ucila svirati saksofon.

7. Moje kuce (Hiindchen, n) je ucilo da ne laje. (lajati, lajem - bellen).

8. Sin Branke i Marka Marié¢a je ucio voziti auto. (voziti, -im - fahren)

9. Ti (f) si ucila sklonidbu mnozine? Ja nisam.

10. Studenti i studentice su ucili pisati Cirilicu.

PASTI, PADNEM (pf - fallen; ispit - Priifung: durchfallen)

1. Neka Zena je pala na ulici.

2. lvan je pao na ispitu.

3. Knjige su pale s police.

4. Oni nista ne znaju, kao da su pali s Marsa! (kao da - als ob)

5. Crvena jabuka je pala s drveta na zemlju. (drvo, G sg drveta - Baum)

6. Pala sam (f, 1. sg) s bicikla i sad me boli koljeno.
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7. lvicini klju¢evi su pali na pod.

8. Njihovo dijete je palo s kreveta, ali nije mu nista! (nije mu nista - es fehlt ihm nichts = es

geht ihm gut)

9. Ove zime je palo vrlo malo snijega.

10. Pao sam (m, 1. sg) na dva vazna ispita. (vaZan - wichtig)



